
Только мастер, который жил в уединении в горах и лесах около Хайчэна, мог сделать такую
превосходную вышивку и овладеть техникой плетения золотых нитей.

- Этот предмет одежды последняя работа мастера Хунъюя, верно?

Энь Цай протянул руку и прикоснулся к платью, очень дорожа им.

- В последние годы этот мастер работает очень мало. Каждый год он выпускает только одно
платье. Это платье должно оцениваться примерно в пятьдесят миллионов.

Го Фу, который только что вышел из примерочной, чуть не споткнулся и не упал на пол, когда
услышал то, что сказал Энь Цай.

- Это действительно бесценный подарок, - похвалил Шэн Гуан.

!!!

Он не знал, почему его хороший друг сделал Го Мяо такой дорогой подарок. Он думал, что это
ради лечения его болезни, но, судя по стоимости подарка, все было не так просто.

- Тебе больше не нужно выбирать у меня платье. Все мои платья, вместе взятые, не могут
сравниться с единственным платьем мастера Хунъюя.

Го Мяо посмотрела на платье и на мгновение задумалась, а затем нашла листок бумаги.

Она написала на листке бумаги названия нескольких трав и передала рецепт Шэн Гуану.

- Это рецепт для лечения усталости. Мне придется попросить тебя передать это Тун Пэю,
мистер Шэн Гуан.

Шэн Гуан кивнул и положил рецепт в свой карман.

Тун Пэй обычно занимался множеством разных дел, поэтому всегда наступали моменты, когда
он переутомлялся, а от переутомления очень легко заболеть.

Хотя в краткосрочной перспективе рецепт Го Мяо не принес бы большого эффекта, в
долгосрочной перспективе он был бы очень полезен для Тун Пэя.

Этот рецепт был очень ценным.

- Мастер Го, ты действительно мастер. Ты смогла так быстро выписать рецепт на месте. Я бы
также хотел, чтобы ты помогла мне проверить, нет ли у меня какой-нибудь болезни, мастер Го,
- сказал Энь Цай.

Го Мяо посмотрела на одежду Сюй Сюя и Го Фу.

Эти два предмета одежды были очень дорогими, а материал и покрой - самого высокого
качества. Она посмотрела на Энь Цая и кивнула.

- Спасибо.

Затем она нашла листок бумаги и написала на нем рецепт.



Этот рецепт предназначался для лечения шейного спондилеза. У таких людей, как Энь Цай,
которые целыми днями работали за письменным столом, в основном были небольшие
проблемы с шейными позвонками. Лекарства, имеющиеся в продаже, лечили только
симптомы, но не первопричину. С годами это привело бы к формированию корня проблемы.

Однако рецепт, который дала ему Го Мяо, был полезен для предотвращения болезней,
вызванных первопричиной.

Энь Цай взял рецепт и кивнул головой в знак благодарности. Он еще раз похвалил магические
медицинские навыки Го Мяо.

Медицинские навыки, которые Го Мяо вернула из Империи, сейчас занимали едва ли не
лидирующие позиции в мире. Два рецепта, которые она просто так выписала, стоили в эту
эпоху более 50 миллионов.

Просто эти два человека еще не знали об этом и думали только, что это был народный рецепт.

Энь Цай помог Го Мяо собрать вещи и отправил всех троих обратно в отель.

Го Мяо немного поиграла с Сюй Сюем в отеле и рассказала Го Фу о своей ситуации. Услышав,
что у дочери все хорошо, Го Фу вздохнул с облегчением.

Однако, подумав о сегодняшнем отношении семьи Го, он осторожно сказал:

- Почему бы нам с Сюй Сюем не найти парк и не поиграть там целый день? Мы не будем
присутствовать на банкете. В конце концов, это твои биологические родители устраивают
банкет для тебя.

Го Мяо покачала своей головой. Она все еще помнила этот банкет. Казалось бы, все внимание
на банкете было приковано к ней, но на самом деле главным действующим лицом был бизнес
семьи Го.

До своего перерождения она долгое время из-за этого пребывала в депрессии. Однако в этот
раз она не будет такой, как прежде. Ее волновало только мнение ее отца и брата.

- Все в порядке. Если Чэн Юй хочет, чтобы я воспользовалась собственным приглашением, то я
сама решу, кого мне пригласить.

Го Мяо посмотрела на отца.

- Можешь не беспокоиться обо мне. Завтра отправляйся на банкет вместе с Сюй Сюем.

Го Фу кивнул в знак согласия.

Это была ночь без сновидений.

Перед началом банкета семья Го прибыла пораньше. Чэн Юй ждала Го Мяо в гримерной.

Начало банкета приближалось все ближе и ближе, но Го Мяо все еще не было видно.

- Мне не следовало доверять Го Мяо. Если она не придет, наша семья потеряет лицо.



Чэн Юй нахмурилась. Она беспокоилась, что бизнес Го Мина может пострадать.

- Все в порядке, мама. Может быть, случилось что-то срочное. Я пойду ко входу, чтобы забрать
ее. Возможно, она потерялась, - сказал Го Ху, посмотрев на встревоженную Чэн Юй.

Чэн Юй кивнула и посмотрела на своего рассудительного сына.

Го Ху как раз подошел к двери, когда увидел, что швейцар остановил двух мужчин.

Один из них был одет в странную одежду и имел крашеные рыжие волосы, а другой носил
солнцезащитные очки, как слепой.
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